
131 (11). ВСТУПЛЕНИЕ В СИЛУ УСТАВА 
ВСЕМИРНОЙ ОРГАНИЗАЦИИ 

ЗДРАВООХРАНЕНИЯ 

Генершъпал Ассамб.се.я, 
припима.я х сведепию меры, принятые Гене

рыьным Секретарем в соответствии с резолюци
ей 61 (1) 811 относительно создания Всемирной 
организации здравоохранения, принятой Гене
ральной Ассамблеей 14 декабря 1946 года; 

припимая х сведению, что устав Всемирной 
организации здравоохранения был принят зна
чительно меньшим числом членов Организации 
Объединенных Наций, че.м вто необходимо для 
встуш1евия устава Всемирной организации здра
воохранения в силу; 

учum'Ы8ал срочность и важность проблем на
родного здравоохранения и гигиены, которые ди 

своего разрешения требуют мероприятий между
народного масштаба; 

рехоме1юует всем членам Организации Объ
единенных Наций, которые еще не сделали вто
rо, возможно скорее принять устав Всемирной 

организации здравоохранения; и 

упо.сномочивает Генера.п:ьноrо Секретаря со
общить вышеприведенную рекомендацию всем 
государствам, которые, независимо от того, со

стоят .1и они членами Организации Объединен
ных Наций или нет, прислали своих представи
телей ип наб.11юдате.11ей на Международную кон
ференцию по здравоохранению. 

Сто семнадцатое п.сенарпое заседание, 
17 1Юлбря 1947 i. 

132 (11). КОНФЕРЕНЦИЯ ПО ВОПРОСУ О 
СВОБОДЕ ИНФОРМАЦИИ 

Генершъная Асса.кб.сел, 
рассмотрев ту часть главы III доклада Эко

номического и Социального Совета, которая ка
сается созыва Конференции по вопросу о свободе 
информации; 

прини.юет 'К. сведепию предварительную по
вестку дня Конференции и обращает внимание 
Экономического и Социального Совета на дис
куссию по этому вопросу, происходившую в Тре

тьем комитете•0 Генеральной Ассамблеи. 

Сто семнадцатое п.сепар1Юе заседание, 
17 нолбр.я 1947 i. 

133 (11). ОБМЕН РАБОТНИКАМИ 

Генершъная Асса.кб.се.я 
' рассмотрев главу III доuада Экономического 

и СоциаJIЬноrо Совета; 

учиm'Ы8ая, что одной из функций Экономиче
с1tоrо и Социального Совета ЯВJIЯется развитие 
международного сотрудничества с:в области вко

но:мической, социаJiьной, культуры и образова
ния~; 

по.са~ая, что такое международное сотрудниче

ство должно быть основано на лучшем взаимо
понимании отдеJIЬных народов; 

311 Реsо.1юции, !!Рввятые Геверuьвой Асса11б.1еей на вто
ро~ части первои сессии, стр. 83. 

Ск. 53, 55, 57, 58, 59 и 60 заседания Третьего кокитета. 
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noJaiaл, что правильный метод для достиже
ния такого взаимопонимания состоит в уве.1иче

нии непосредственного контакта между отде.1ь

ными группами насе.аения всех стран; и 

считал, что работники сJLИшком часто лишены 

возможности знакомиться с теми техническими 

и социаАЬными опытами, которые проводятся в 

других странах; 

настолmеАwо рехомепдует тем членам Орга
низации Объединенных Наций, которые сочув
ствуют этой идее, установить путем взаимных 

соглашений такие условия и поJюжения, которые 

обеспечат возможно широкий обмен работника
ми, желающими пройти известный период подго
товки, с т~м чтобы пополнить свои знания, нуж
ные ди их профессии, и с тем чтобы изучить на 
месте э1tономические и социа.1ьные проблемы, 
стоящие перед их товарищами в других странах. 

Сто семнадцатое nJенар,,юе заседание, 
17 ноябрл 1947 i. 

134 (11). ЗАПРОС ОТНОСИТЕЛЬНО ЖЕВА
НИЯ ЛИСТЬЕВ КОКА 

Генершъная АссамбJел, 
принимая х сведению, что Комиссия по нар

котическим средствам в своем доuадеи о второй 
сессии Комиссии, представленном Экономическо
му и Социальному Совету, приня.1а резолюцию 

относитеJ1ьно просьбы правите.1ьства Перу о по
сылке Комитета вкспертов в район Андов ДJIЯ 

изучения того, какие последствия испытываются 

от жевания J1Истьев кока житеJ1ями этого района; 

отмечает свой интерес к втому важному во
просу; и 

пред.са~ает Экономическому и Социальному 
Совету, не предрешая решений, 1t которЬl]( он 
может притrи, рассмотреть втот вопрос со всей 

срочностью, которой он заслуживает. 

Сто семиадцатое п.сенарное заседание, 
17 нолбрл 1947 i. 

135 (11). ВСТУПЛЕНИЕ 8 СИЛУ ПРОТОКОЛА 
О НАРКОТИЧЕСКИ1Х СРЕДСТВАХ ОТ 

11 ДЕКАБРЯ 1946 ГОДА 

Гепершънал Ассамб.се.я, 
руководству.ясъ же.саиием по вовможности ско

рее закончить передачу от Лиги наций в Орга
низацию Объединенных Наций полномочий я 
функций, связанных с ковтроJiем над наркоти
ческими средствами; 

пастолте.смю пред.са~ает тем странам, кото
рые подписали протокол о наркотических сред

ствах от 11 декабря 1946 r., во не сдали на хра
нение актов об его принятии, сдать вти докумен
ты на хранение в Организацию Объединенных 
Наций при первой к тому возможности, с тем 
чтобы поправки к прежним международным со
глашениям, конвенциям и протоколам моrJ1и 

вступить в силу до конца 1947 r.; 
подтверждает предложение, сдеJ1анное Эко

номическим и Социальным Советом всем rосудар
ствам-чJ1енам Организации Объединенных Наций 
и всем тем государствам, не состоящим в Opra-

41 Документ Е/575. 



1П18ацвв, которые ЯВ.11.яются участниками между

вароАJП,П соr1аmений, конвенций и протоко.11ов 
о наркотических средствах, стать участниками 

протоко.11а от 11 декабря 1946 rода. 
Сто семнадцатое шеЖJриое заседание, 

17 нолбря 1947 i. 

136 (11). МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕ
СТВО ПО ПРЕДОТВРАЩЕНИЮ ТАКОЙ ИМ
МИГРАЦИИ, КОТОРАЯ МОЖЕТ НАРУШИТЬ 
ДОБРЫЕ ОТНОШЕНИЯ МЕЖДУ ГОСУДАР-

СТВАМИ 

Гепера.с'ыюл Ассамб.«ея, 
обратив впимапие на то, что ее резолюции 

8 (1) 42 от 12 февраля и 62 (1) 43 от 15 декабря 
1946 r. по вопросу о .беженцах и ее резолюция 
№ 103 (1) 44 от 19 ноября 1946 r., осуждающая 
расовую и религиозную дискриминацию, не были 
полностью проведены в жизнь, и что сотни тысяч 

жертв агрессии продолжают находиться в лаге

рях для перемещенных лиц; 

помня, что одним из принципов Международ
ной организации по делам беженцев является 
«про.являть особую осторожность в тех случаях, 
когда предполагается, что возвращение к обыч
ным условиям жизни или переход на оседлое nо

Jюжевие беженцев или перемещенных лиц будет 
происходить либо в странах, смежных со страна
ми происхождения этих лиц, либо на несамо
управляющихся территориях. Организация дол
жна доJ1Жным образом учесть среди других фак
торов наличие законного опасения или беспо
койства, вызываемого таким планом, в первом 

с.11учае - со стороны страны происхождения лиц, 

о которых идет речь, а в последнем: случае - со 

стороны туземного населения данной несам:о

управляющейся страны~ 4~; 

пред.«а~ает членам Организации Объединен
вы:х Наций провести в жизнь резолюцию Гене
ра,J(ЬНОЙ Ассамблеи от 19 ноября 1946 года; 
подтверждает свою точку зрения, согласно 

Кl)ТОрой rлавпая задача в отношении перем:е-
, ... 

щенных лиц заключается в том, чтооы поощрять 

всеми возможными способами их скорейшее воз
вращение в страны их происхождения и содей

ствовать этому возвращению, в соответствии с 

резолюцией Генеральной Ассамблеи от 12 фев
раля 1946 r., причем не должно быть никаких 
препятствий на пути скорейшего разрешения 
этой задачи; 

пред.«а~ает государствам-членам Организа
ции не оказы:вать помощи и содействия тем ли

цам или организациям:, целью которых является 

поощрение незаконной иммиграции и способ

ствование ей; 

ре-комеидует, чтобы: каждое государство-член 
Организации Объединенных Наций приняло 
срочные меры: для возможно быстрого возвра

щения тех беженцев, которые могут быть ре
патриированы:, и перемещенных лиц в страны 

их происхождения, придерживаясь резолюции 

42 Резо.1юции, принятые Геверuьвой Асса:116.1еей на 
первой части первой сессии, стр. 12. 

43 Резо.1юции, принятые Гевера.1ьпой Асса:11б.1еей на 
второй части первой сессии, стр. 83. 

" Та:11 же, стр. 148. 
43 Та:11 же, стр. 92. 

Гевера.11Ъвой Ассам:б.1еи от 12 февра.11я 1946 r., 
а. также д.11я рассеJiеиия на· своей территории не
которой справед.11ивой до.11и беженцев, которые 
не могут быть репатриированы:, и пере:м:ещенных 

.11иц; немедJiенно известить Генера.1ьного Секре
таря о результатах обсуждения вопроса о прове

дении в жизнь пункта ( е) рез'f>Jiюции Генераль
ной Ассамблеи 62 (1) отиосите.1ьно допущения 

к себе, в соответствии с принципами :Междуна
родной организации по делам беженцев, справед
.1иво установленного числа непод.в:ежащих ре

патриации лиц; а также рекомендует, чтобы: каж
дый член Организации вошел в контакт с дру

гими странами, например через Международную 
организацию по делам беженцев или ее Подгото
вительную комиссию для разработки общих пла
нов осуществления указанной це.в:и: 
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просит Генерального Секретаря представить, 

в сотрудничеетве с генеральным директором: 

Международной организации по делам беженцев 
или с исполнительным секретарем: ее Подготови
тельной комиссии, доклад о ходе работ по ре
патриации, расселению и иммиграции беженцев 
и перемещенных лиц, а также об имеющихся 
для этого возможностях, для рассмотрения ото

го доuада Экономическим и Социальным Сове
том на его седьмой сессии. 

Сто семиадцатое n.«enapuoe эаседаиие, 
17 ноября 1947 i. 

137 (11). ПРЕПОДАВАНИЕ В ШКОЛАХ ГОСУ
ДАРСТВ-ЧЛЕНОВ ОРГАНИЗАЦИИ СВЕДЕНИЙ 
О ЦЕЛЯХ И ПРИНЦИПАХ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИА, О ЕЕ СТРУКТУРЕ 

И ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

Г епера.«'Ьиа.я Ассамб.«ея, 
прииимал во виимапие, что знание и понима

ние задач и деятельности Объединенных Наций 
существенно важно для поощрения и обеспече
ния общего интереса и поддержки их работы об
ществом; 

рекомендует всем государствам-членам: при
нять в возможно скором времени меры к поощре

нию преподавания в школах и в высших учеб
ных заведениях в своих странах сведений о це

.11ях и принципах Организации Объединевньп 
Наций и ознакомления с У ставом Организации, 
с историей ее возникновения, с ее структурой 

и деятельностью, обратив особое внимание на 
такое преподавание в школах первой и второй 

ступени; 

при~.юшает Просветительную, научную и 
культурную организацию Объединенных Наций 
(ЮНЕСКО) оказы:вать содействие ч.11евам Орга
низации Объединенных Наций, по их просьбе, 
в деле проведения в жизнь этой программы, в со

трудничестве, поскольку это необходимо, с Гене
ральным Секретарем Организации Объединен

ных Наций, и представить доклад по втому во
просу в Экономический и Социальный Совет; 

пред.«а~ает государствам, состоящим: в Орга
низации Объединенных Наций, снабжать Гене
рального Секретаря информацией относитель
но :мероприятий, проведенных с целью осуще

ствления втой рекомендации, причем эта инфор-


